Marek Lazinski

Wspomnienie

Jurij Apresjan byt dla mnie inspiracja i autorytetem w wielu dziedzinach, m.in. w aspektologii
oraz opisie synonimow. W Dystynktywnym stowniku synonimow (Nagorko, Lazinski, Burkhardt
2004) przejatem z Ob *’jasnitel 'nogo slovarja sinonimov pomyst i podstawowy zasob
szczegdtowych znaczen aspektowych roznicujgcych bliskoznaczne czasowniki.

Oczywiscie czytalem teksty profesora, stuchatem jego wyktadéw w Warszawie oraz na zjazdach
slawistow. W roku 2006 miatem honor uczestniczy¢ z nim i z Maring Gtowinskg jako jeden ze
wspotdyskutantow przy okraglym stole aspektologicznym na Wydziale Polonistyki
Uniwersytetu Warszawskiego. Wtedy tez moglem porozmawiaé¢ z gosciem nieco dtuzej i
zapytalem go o przyszto$¢ projekty stownikowego. Opowiedziat mi wtedy o chinskiej

sztuce plastycznej, w ktorej jedno dzieto powstaje przez kilka pokolen, i on tak samo traktowat
swojg rolg¢ w nauce. Niestety zapomniatem nazwe tej sztuki, ale zapamigtatem to przestanie. A
przeciez Jurij Apresjan pewnie z ta mysla napisal od tego czasu i opracowat kilka

tomow Aktivnogo slovarja russkogo jazyka. W nastepnych tomach bgdzie z nami obecna mysl
profesora.
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